Téglich Torah - und Dein Tag wird gut!
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Korach - Fiinfte Alija
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Und der Ewige sagte zu Mosche, wie folgt:
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Rede zu den Kindern Israel und nimm von ihnen
je einen Stab von einem Stammbhaus, von allen
ihren Oberhauptern ihrer Stammhauser

zwolf Stibe, und den Namen eines jeden
Oberhauptes schreibe auf seinen Stab.

Stammbhaus

AN N1 bedeutet hier ,Stamm”, und 2N ist jeweils der
urspringliche Stammesvater, wie Réuwen, Schimon usw.
[lbn Esral

zwolf Stabe: auch der Stamm Levi war Teil der zwolf Stébe,
wie aus dem nachsten Vers zu sehen ist 2RJR 10X DY NXI
117 NN 2V ,,den Namen Aharons schreibe auf den Stab des
Stammes Levi”, d.h. der Stab des Stammes Levi ist bereits in
unserem Vers enthalten. Efraim und Menasche werden hier
nicht als zwei Stamme gezéhlt, sondern sind gemeinsam im
Stamm Josef enthalten; als getrennte Stdmme werden sie nur
an Stellen gezahlt, wo der Stamm Levi nicht Teil der zwolf
Stamme ist [wie bei den Musterungen und den Fahnen,
Bam. 1-2, und den Opferungen der Oberhaupter, Bam. 7].
Stets wird die Zahl der Stamme Israels mit 12 gezahlt, nicht
mehr. [Ramban]

den Namen eines jeden Oberhauptes: und auch den Namen
seines Stammes. [Ramban]
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Und den Namen Aharons schreibe auf den Stab
des Stammes Levi; denn ein Stab soll fiir das
Oberhaupt eines jeden Stammes sein.

denn ein Stab

Obwohl Ich sie in zwei Familien geteilt habe, in die Familie der
Kohanim und die Familie der Leviim, sind sie dennoch

ein gemeinsamer Stamm. [Raschi]
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Und lege die Stabe nieder im Zelt der
Zusammenkunft vor die Bezeugung, wo Ich mit
euch zusammenkomme.

wo Ich stets mit euch zusammenkomme. [Ibn Esra]

vor die Bezeugung: die Tafeln des Bundes. [Raschi zu
Schem. 40:20]

zusammenkomme

Die Verbform TV ist Zukunft und meint doch die Gegenwart:
etwas, was sich stets wiederholt. [Rabbenu Meyuchas]
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Und es wird geschehen, der Mann, den ich
erwidhle, dessen Stab wird bliihen und so will ich
das Murren der Kinder Israel um Mich herum,
das sie gegen euch erheben, zum Schweigen
bringen.

zum Schweigen bringen

Das Wort mawil bedeutet ,.zum Schweigen bringen”; so wie im
Vers (Ber. 8:1) D'mn 121 ,das Wasser beruhigte sich”; (Est. 7:10)
N2 900 nnnt , der Zorn der Kénigs beruhigte sich”. [Raschi]
das sie gegen euch: Mosche und Aharon, erheben: dass ihr

auf eigene Faust und ohne g-ttlichen Befehl den Stamm Levi fiir
die Kehuna-Wirde gewahlt habt. [Chiskuni]
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Und Mosche sprach zu den Kindern Israel, und
es gaben ihm alle ihre Oberhaupter je einen
Stab fiir ein Oberhaupt nach ihren
Stammhaéusern, zwolf Stabe; und der Stab
Aharons war mit unter ihren Stiben.

mit unter ihren Stiben
Er legte ihn in die Mitte, damit sie nicht sagen, weil er ihn auf
die Seite neben der Schechina gelegt hat, bliht er. [Raschi]
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Und Mosche legte nieder die Stabe vor dem
Ewigen im Zelt der Bezeugung.
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Und es geschah am anderen Morgen, als Mosche
in das Zelt der Bezeugung kam, da siehe! es
blithte der Stab von Aharon, der dem Haus Levi
angehort; er hatte Bliiten hervorgebracht und
setzte Friichte an und trug nun Mandeln.

er hatte Bliiten hervorgebracht: wie der einfache, wortliche
Sinn ist; und setzte Friichte an: das ist der Fruchtansatz, wenn
die Blite abfallt. [Raschi]

trug Mandeln

D'TpY 712, trug Mandeln”. Als die Frucht erkennbar war, sah
man, dass es Mandeln war. So wie im Vers (Ber. 21:8)

7021 72'0 77211 |, das Kind wuchs heran und wurde entwohnt”;
D'TpY 7121 bedeutet: es waren nun Mandeln gereift. Dieser
Ausdruck kommt bei Baumfriichten vor, wie (Jesch. 18:5)

NX1 N 70371021 ,,und zu einer reifenden Traube wird der
Fruchtansatz”.

Und warum Mandeln? Das ist die Frucht, die am schnellsten von
allen Friichten bliht. So auch, wer gegen die Kohanim streitet,
dessen Strafe kommt rasch, wie wir bei Usija finden (2 Chro.
26:19): inyN2 NN NV NI, der Aussatz strahlte auf seiner
Stirn“. Der Targum sagt |'Ta¥ N'a1l, wie ein Blschel Mandeln
zusammen, aneinander angeschlossen [Raschi]

und trug nun Mandeln

D'TpY ,Mandeln” (schkedim) als Zeichen, dass der Stamm Levi
auserwahlt war, weil sie sich in Mizraim dem Torahlernen
gewidmet hatten (schakdu, D1¥RA MIND 2V 1TpY). [Panim Jafot]
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Und Mosche brachte heraus all die Stabe von

dem Ewigen weg zu allen Kindern Israel; und sie
sahen sie und es nahm jeder seinen Stab.

sahen es: erkannten ihren eigenen Stamm anhand des Namens
darauf. [Targum Onkelos, lbn Esra]



Tehillim Yomi - die taglichen Tehillim

Man sagt diese Tehillim sofort an Schacharit anschlieBend.
Wenn das nicht moglich ist, kann man sie den ganzen Tag tber
sagen — bis zu Schkiat ha-Chama (halachischer Sonnenuntergang).
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Uber diesen Link geht es zu den heutigen Tehillim
http://tehilim.co/

Wenn man vom ersten bis zum letzten Tag eines hebraischen
Monats durchhélt, hat man das ganze Sefer Tehillim gesagt.

Diese Webseite sollte nur an einem Ort verwendet werden, an
dem Limud ha-Torah erlaubt ist.
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In liebevollem Andenken an

Joseph ben Pessach sel. A.
Eda bat Jehoschua sel. A.
n”axan



